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P uerto Vallarta se classe au troi-
siéme rang des destinations tou-

ristiques du Mexique, après Acapulco
et Cancun. Les touristes étrangers (1
342 280 l’an dernier) viennent surtout
d'Amérique du Nord et arrivent très
majoritairement par vols nolisés.

Difficile de s’égarer dans Puerto
Vallarta: trois rues principales traver-
sent la ville en parallèle avec la mer.
Dansl’autre sens, la rivière Cuale, qui

se divise, avant de se jeter à la mer, en

deux bras, forme une sorte d’ile au mi-

lieu de la ville. Les Vallartains nom-
mentcette bande de terre Isla Cuale. À
quelques pas de là, le marché aux pu-
ces, la grande place, la promenade
(«malecon») de deux kilomètres agré-
mentée aujourd’hui de jolies sculptu-
res, une plage de sable si longue qu’elle
change trois ou quatre fois de nom et
l’église Notre-Dame-de-la-Guadelou-
pe, belle comme une cathédrale avec
son clocher couronné.

Le village d’antan n’existe plus,

“ DENIS MESSIER EN LIBERTÉ/Page F4
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mais le Mexique authentique n’a pas
complètement disparu: il suffit de flà-
ner sur le perron de l’église un diman-
che matin ou de se promeneren ville
un après-midi de télédiffusion d’un
match de soccer pour apprécier le dé-
paysement.

Câté nord

La station balnéaire en couvre large
et s’étend maintenant de plus en plus
loin vers le nord. Bien au-delà de la ti-
gne de démarcation entre l’État de Ja-
lisco, où se situe la ville de Puerto Val-
larta, et PEtat de Nayarit, ol se
trouvent la plupart des nouveaux gros
hôtels à l’intérieur des zones touristi-
ques de Marina Vallarta et de Nuevo
Vallarta.

Marina Vallarta nait,a la fin des an-
nées 80, sur d’anciens marécages. A un

ou deux kilomètres de l’aéroport et
tout près des quais où s’amarrent les
grands bateaux de croisières. Des tours
d'habitations, quelques bars et restau-
rants y encerclent un joli port de plai-
sance au coeur de l'agglomé-ration.
Une demi-douzaine de gros hôtels oc-

cupent le bord de mer: 2400 chambres.

A Nuevo Vallarta, comme à Marina
Vallarta, pas de traces de village an-
cien. Que des hôtels à bonne distance
les uns des autres et presque tous avec
la formule tout-inclus, done avec un ac-
cès réservé exclusivement aux clients. À
l'évidence, la construction immobilière
n'est pas terminée: des grues autour
des squelettes de béton annoncent que
l'actuel parc hôtelier de 4000 chambres
va encore grossir très prochainement.

«Les plages du Nord sont plus lar-
ges et plus propices aux grandes pro-

Vallarta se situent souvent devant des
hôtels difficilement accessibles au pu-
blic. La route se rend au-delà de ta fa-
meuse plage de Mismaloya rendue ce-
lèbre par Huston, plus ou moins à la
hauteur de Los Arcos, cestrois rochers.
dont l'un est percé. qui symbolisent
Puerto Vallarta.

Pour atteindre les plages de Qui-
mixto, Caletas et Yelapa, il faut pren-
dre le bateau. Excursions au départ de
Puerto Vallarta presque tous les jours:
Quimixto possède une belle grande pla-
ge et propose des randonnées à cheval
dansla forêt avoisinante.

ifficile de s’égarer a Puerto Vallarta
dans le cadre d'un voyage organise par
La Presse en collaboration avec Vacan-
ces Air Transat et ses partenaires mexi-
Cains.
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ment. Idéal pour les amateurs de voi- un enclos de chevreuils, à des aires de très Joyeux
le» Nous sommes ici à une quinzaine repos ies de hamacs, à des espaces 5q 6 repos munies de hamacs, des espace Noël et une
de kilomètres du centre-ville. Bus aux en plein air de massage et à un resto-
30 minutes pendantle jour, 10 pesos ou bar pieds dansle sable, où l’on déguste- Bonne
environ 50 sousle passage. ra la paella du chef Henri Bernard Buf- '

fet le midi. Année!
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La Presse, Pierre Vincent
Acapulco demeure la première destination touristique du Mexique.

Une affaire d'étoiles
Pierre Vincent

LA PRESSE

A
chard Burton, filant le parfait bonheur
dans un décor enchanteur baigné de soleil. On les regarde
marcher amoureusementsur la plage, s’enlacer tendrement
sous les palmiers, sourire à la vie parmi une débauche de
bougainvilliers sous un ciel bleu sans nuage. Et on se met à
rêver de vacances au paysdesidoles.

Puerto Vallarta compte alors 2000 âmes, quelques mai-
sons basses avec des balcons en fer forgé, des rues en pavés,

une petite église à l’ombre d’un grand clocher, une place et
son kiosque, une promenade en bord de mer parsemée de
bancs en fonte et un modeste hôtel, le Paraiso.

Il ne faut pas marcher bien longtemps en sortant du vil-
lage pour se trouver sur une plage déserte bordée de pal-
miers. Exactement l’environnement que cherche le cinéaste
John Huston pour tourner son film La Nuit de l’iguane, une

histoire de curé tourmenté par les femmes. Le curé, c'est
justement Richard Burton qui, dans la vraie vie, file alors le

grand amour avec Elizabeth Taylor. L'actrice le rejoint sur
les lieux du tournage, Les paparazzis suivent. Les vacanciers
ne mettront pas longtemps, pourtrouver le chemin de ce re-
paire de stars et Puerto Vallarta découvrira du même coup

Sa vocation touristique. Et les promoteurs immobiliers dé-
barqueront pour organiser l’accueil.

Le hasard ne faisant pas toujours mal les choses, les hô-
tels s’élèveront à bonnedistance du centre de Puerto Vallar-
ta, qui conservera son cachet de village néo-colonial tout
quadrillé de rues étroites. Les quartiers populaires s’éten-
dront vers l’intérieur desterres, dans l'aride vallée au creux
de la Sierra Madre, loin des regards sensibles destouristes.
Aujourd’hui, 350 000 personnes habitent la grande région
de Puerto Vallarta.

Face à la septième baie au monde quant à sa superficie,
Puerto Vallarta, commeses villes satellites de Marina Val-

pétition deux superstars, Elizabeth Taylor et Ri-

larta et Nuevo Vallarta, se vit d’abord et avant tout en plein
jour. En plein soleil.

Au nombre des excursions proposées dans les hôtels de
Puerto Vallarta, il y a la baignade avec les dauphins qui vi-

u milieu des années soixante, la presse montre à ré- Vent en captivité dans un bassin.

touristique rudimentaire: une large pla-
ge, deux ou trois «palapas» pour se sus-
tenter ou boire un coupet. pour y pas-
ser la nuit, quelques cabines sans
ventilation mais avec filet anti-mousti-
que au-dessus du lit. Comme dans Li
Nuit de l'iguane. Reportage effectue

  

  
 

845-3317 ou
1-888-927-STAR (7827)

* Téléc: 845-3318 Internet gastonl éüvideotron.ca   

 

Croisière et séjour
31 mars au 15 avril 2002
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Accompagnatrice : Louise Goulet-Lecours
DEPART DE SHERBROOKE

Sherbrooke, 5 décembre 2001
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rois! Tout était parfait!

ur a été trop court
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Transport gratuit...de chez vous à l'aéroport!
* Certaines conditions s'appliquent.
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Toute l’équipe de |

Club Voyages Escapade 2000 ‘

bous souhaite de

Joyeuses Fêtes!
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à Puerto Vallarta, I oo __ AN 7

nil ofRone]ER [Pee
: DERNIERE MINUTE

VARADERO 30déc. “ JACAPULCO 28 déc.]
sem. 1 sem.

Sun Beach 1597 El Tropicano (E.P.) 1147
Gan Hotel 1897 Playa Caleta (cuisinette) 1147
SuperClub Puntarenas (canal) 2047 Playa Caleta (semi-A.l.) 1297
Barcelo Solymar 1897 Grand Meigas (A.l.) 1447
VOL 697 VOL 897

CANCUN 31 déc. >yu
2 sem. x

Akumal Beach Resort 1847 | NOLITOUR :
Continental Plaza 1797 oper de Montréal. Les prix sont par
voL 747 servation, Valide pour les nouvelles réservations seulement.

Coaticook Lac-Mégantic
59, rue Child 5259, rue Frontenac

849-2715 583-6658

personne en occupation
à changements sans préavis et sont sujets à la disponibilité au moment de laré-

ESCAPADE2000
www.voyagesescapade2000.com

oyages de groupe

%

double. Les terits sont |      

  
  
  

CLUB
VOYAGES

Cage Sherbrooke.
566-7603 563-5344
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| V ous avez jusqu’au 18 février
2002 pour vous payer unevisi-

te exceptionnelle sur et autour du
Mont--Roÿal. Unefois encore, je vous
invite à faire un acte d’humilité si vous
êtes de celles et ceux qui pensez tout
connaître de Montréal,

Partez à la découverte d’une très
jolie grande ville aux centaines d’at-
tractions touristiques variées. Faites
commesi c’était votre première visite
et tâchez d’y être tôt, un dimanche ma-
tin. La ville alors vous appartiendra et
tant mieux si vous amenez avec vous
de jeunes enfants qui en auront plein
la vue.

Par exemple, une fois le pont
Champlain traversé, continuez jusqu’à
la rue Sherbrookeet tournez à gauche.
Admirez l’architecture des immenses
maisons de cette rue bourgeoise, des
hôtels et du Musée des Beaux-Arts.

Puis, tournez à droite, sur le Che-

Eos

xFh07
+ Sh
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Quelque 300 crèches «exécutées par leurs meilleurs artistes sont exposées à

l’Oratoire Saint-Joseph

300 crèches de 110 paysà l’Oratoire Saint-Joseph
min-de-la Côte-des-Neiges, ancien sen-
tier qui permettait autrefois aux auto-

chtones et premiers colons de joindre
la Rivière-des-Prairies au Saint-Lau-
rent. Observezles luxueuses résidences
des riches et les anciennes écuries du
collège de Montréal.

Plus loin, sur votre droite, entrez
sous Les Portes Magistrales du Cime-
tière de Montréal, un des plus beaux et
plus vastes en Amérique du Nord. À
l’entrée, procurez-vous le livret des
personnalités inhumées dans ce cime-
tière. Cherchez-les, et cherchez aussi,
les plus magnifiques sculptures et mo-
numents. Repérez les «quartiers» des
différentes ethnies et admirez les diffé-
rences. Il y en a environ 25, chinoises,
grecques, coréennes, etc, sans oublier
les quartiers spéciaux comme celui
«des artistes et celui des jeunes en-
fants».

Enfin, bref, notre grand cimetière,
sa vieille chapelle, ses caveaux, ses ser-

\

A force de se faire souhaiter an-
née après année à peu près la

même chose, on finit par oublier quel-
que peu la vraie signification des voux
gentils que l’on reçoit.

Pourtant quand on songe aux évé-
nements du 11 septembre dernier et a
toutesles images projetées parla télé-
vision depuis, il me semble que les
mots «paix, bonheur et santé» de-
vraient nous faire réfléchir et surtout
nous faire apprécier notre sort, sur-
tout ici dans les Cantons-de-l'Est, véri-
table paradis terrestre pour qui s’ou-
vre le moindrementles yeux.

Évidemment,il y a encore desex-
ceptions et je dirais même qu’il y a
toujours trop de malheureux et trop
de malades, dans notre pays d’abon-
dance. Mais au moins dans l’ensemble,
des lois, des professionnels, des béné-
voles et des institutions de toutes sor-
tes arrivent à soulager assez bien nos
plus démuniset nos plus malchanceux.

Quant à mes voeux d’une année
touristique merveilleuse en 2002, cela

res et ses arbres protégés méritent ce
détour des plus éducatifs. Unevérita-
ble leçon d’Histoire, si vous partez à la

recherche, disons, des Premiers Minis-
tres, des athlètes, des millionnaires, et
qui sais-je encore...

Une fois la visite terminée, sortez
par la Porte Magistrale et restez sur
votre droite où vous roulerez pour une
courte distance sur le campus de l’Uni-
versité de Montréal. Puis, le fléchage
vous indiquera très bien où tourner
pour atteindre le stationnement de
immense Oratoire Saint-Joseph.

Commencez par l’humble portail
du collège Notre-Damejuste en face,
celui dont s’occupait le bon Frère An-
dré (Alfred Bessette de son vrai nom),
ce cordonnier originaire de la Monté-
régie, né le 9 août 1845 dansle village
de Saint-Grégoire.

Aujourd’hui, qu’importe vos
croyances, vous ne resterez pas insensi-
ble à la beauté des lieux, ni à la piété

ag Paix, bonheur, santé et bonne
année touristique 2002

veut dire que je souhaite a tousles po-
liticiens de tousles niveaux et de tous
les partis, de comprendre enfin I'im-
portance de cette industrie, créatrice
de nombreux emplois pour l’avenir de
nos jeunes et source de joie, d’abord
pour nous, puis pourles visiteurs.

Je souhaite qu’en 2002, tous les ci-
toyens apprennent à connaître mais
surtout à apprécier, nos produits tou-
ristiques. C’est la population toute en-
tière des Cantons-de-l’Est qui se doit
de développer une très grande fierté
de ses attractions et événements. Au-
cune autre sorte de marketing n’arri-
vera à battre celui de notre base.

Présentement, on ne sent pas la sy-
nergie nécessaire aux succès de toute
la région. On ne doit plus se contenter
de «nos petits succès» limités dans le
temps et l’espace. Comme dirait Ré-
jean Beaudoin, détruisons le mythe
des mois de juillet et aôut, et prouvons
à tous que notre tourisme c'est aussi
les dix autres mois avec toutes nos at-
tractions et tous nos événements habi-
tuels tels la marche, le shopping. les

des autres. Dans une grande salle, pro-
fessionnellement bien aménagée, 110
pays nous offrent plus de 300 crèches
exécutées par leurs meilleurs artistes.
H y en a detrèsvieilles et de très mo-
dernes et dans toutes sortes de maté-
riaux inimaginables. À titre d’exemples
: Laos, Portugal, Philippines, Australie,
El Salvador, en bois, l’Italie, huile sur
toile, Espagne, Grèce, porcelaine,
Mexique, terre cuite, Canada cérami-
que, Inde, tapisserie, France plâtre
peint et résine, Tanzanie, ébène, Né-
pal, laine, Pologne, bronze, USA, mar-
bre, Irlande,en pierre, etc, etc.

Outre les crèches et tous les per-
sonnages, on présente aussi quelques
toiles de grands maîtres de la peinture
italienne,le tout, gratuitement et dans
une atmosphère de grands musées,ie.
dansle calme afin de pouvoiry lire les
affichettes écrites et d’admirerles oeu-
vres.

Amis lecteurs, n’hésitez pas, c’est

musées, les spectacles, les galeries, les
églises, les restos, les paysages et l’ac-
cueil de nos «natifs», etc.

Les sports hivernaux et nos parcs
sont des «PRIMES» que la nature
nous permet d’avoir et d'offrir. On
peut cependant donner un coup de
pouce à la nature en réalisant, dans
nos villes et villages, des illuminations
des FÊTESqui sortiraient de l’ordi-
naire. par exemple. Aussi, comme me
disait récemment Olivier Désilets des
Auberge Memphré et Estrimont, ces-
sons d'attendre après le Père Noël et
le GROS LOT. On a l’impression,
parfois, ajoute Olivier, que trop d’in-
tervenants touristiques espérent enco-
re l’arrivée du CASINO ou le dévoile-
ment de projets du MONT-
ORFORD. Je souhaite également.
qu'en 2002. la «STRUCTURITE
TOURISTIQUE» atteigne un point
final et qu’on finisse par reconnaître
qui est qui, dans ce labyrinthe de
structures ayant plus ou moins d’auto-
rité et souvent mêmetrès peu de con-
naissances et de compétences!

une visite formidable. Sortant de
l’Oratoire, reprenez le Chemin de la

Côte-des- Neiges, surveillez votre gau-
che et quand vous verrez l’indication
pour le Parc du Mont-Royal, allez-y et
arrêtez-vous au Lac-des-Castors pour
prendre l'air, donner à manger aux ca-
nards et aux très gros écureuils gris et
puis simplement pourregarder vivre et
respirer les chevaux. les Montréalais et
les enfants de nombreuses ethnies qui
s'amusent dans une liberté totale, ce
que trop souvent leurs parents et
grands-parents n’ont pas connu avant
d’immigrer chez-nous!

Liberté, liberté comme c’est mer-
veilleux, se disent-ils, sans doute.

Vous auriez dû voirles visages épa-
nouis de Victoria ( 4 ans ) et de Justine
( 3 ans ) fraternisant en moins de 30
secondes avec deux enfants asiatiques,
un petit-noir et deux autres blancs. Ils
étaient tous heureux et pour euxla hai-
ne et la guerre n’existaient pas.
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Acapulco, ce sont les plaisirs de la plage. Mais, aussi et beaucoup,ceux de la nuit.
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La Presse, Pierre Vincent
 

La Presse, Pierre Vincent
Le Mexique authentique, dirait le Routard.

Moins de «Tabernacos» à Acapulco

 Pierre Vincent

LA PRESSE

A capulco accueille, de nos jours,
deux fois plus de touristes qu'il

y a 15 ans: près de 6 millions au cours
de l’année dernière. Une hausse essen-
tiellement attribuable à la fulgurante
montée des touristes nationaux depuis
l’avènement de l'autoroute qui relie, en

trois heures et demie, la station bal-
néaire à Mexico. Les touristes étran-
gers ne comptent plus aujourd’hui que
pour 15%, alors qu'ils représentaient la
moitié desarrivéesil y a 25 ans.

Les vacanciers québécois, «los Ta-
bernacos» comme on les surnommait

plaisamment dans les bonnes années,
sont désormais, eux aussi, moins nom-

breux à choisir cette destination. Moins
de 20 000 au cours de l’hiver dernier.

Acapulco demeure, néanmoins, la pre-
mière destination touristique du Mexi-
que.

La station balnéaire se divise en
trois secteurs: «Diamante», le tout der-

nier quartier immobilier, vieux d’à pei-
ne 10 ans, et le premier rencontré en
venant de l’aéroport, comprend une
douzaine d’établis-sements de luxe.
Dontl’un, le Fairmount Acapulco Prin-

cess, peut héberger plus de 1000 clients
en même temps. La plupart des hôtels
se situent à courte distance de la super-
be plage Revoicadero, sans cesse ba-

layée par d’impressionnantes déferlan-
tes.

Les autres grands hôtels de luxe se
concentrent, dans le «Nouvel Acapul-
co». Pendant 30 ans, ils ont poussé
comme des champignons dans la mon-
tagne, qu'ils découpent en étages pour
lui donner une apparence d’amphithéâ-
tre en contemplation devantla baie. De
chaque côté du Costera Miguel Ale-
man, un grand boulevard à six voies sé-
paré par un terre-plein fleuri, le tout
Acapulco vit jour et nuit. Surtout de
nuit.

Vous trouverez ici parmi les meil-
leures adresses en ville. Les plus répu-
tés parmi ses 160 restaurants, où, la

plus part du temps, les dîneurs choisis-
sent les tables en terrasse avec vue im-
prenable su: la baie et chaude brise ga-
rantie. Les plus célèbres boîtes de nuit
avec, apparemment, plus de spectacles
à poil qu'à plumes et les plus grandes
discothèques, dont l’Alebryje, capable
d'accueillir jusqu’à 5000 per-sonnes en
même temps.

«Après votre rendez-vous, je pour-
rais venir vous chercher pour vous con-
duire aux ’chiquitas” me propose
Raoul, le chauffeur de taxi. Je connais
un endroit ou il n’y a que des bellesfil-
les. Pas grosses. Jeunes. 17, 18 ans.»
Acapulco, c’est aussi cela. Par ailleurs,

pour les oiseaux de jour, les activités
nautiques, payantes et gratuites, ne
manquent pas. Notamment dans les

alentours de Playa Condesa, a la hau-
teur du Centre des congrés: ski nauti-
que, 75 $ de l’heure; jet-ski, 75 $ par
tranche de 30 minutes; promenade

d’une vingtaine de minutes sur un
pneumatique en forme de grande bana-
ne tirée par un hors-bord, 9 $; vol en
parachute ascensionnel tiré par un
hors-bord, 18 $; location de petits ba-
teaux à moteur à deux places, 45 $ la
demi-heure.

Le Vieux

Le Vieil-Acapulco commence peu
apres le parc d’attractions pour enfants
de Papagaya. La plage Hornos offre,
elle aussi, toutes sortes de possibilités
de pratiquer des sports nautiques.
Après avoir contourné le fort San Die-
go (construit en 1616, aujourd'hui con-
verti en musée d'histoire d'Acapulco),
nous arriverons dans le Zcalo, le coeur
de la vieille ville avec sa place ombra-
gée au milieu de laquelle trône un joli
kiosque.

Faute de clients, un jeune cireur de
chaussures s’est endormi sur son banc
ce matin-là. Les marchands du Merca-

do de Artesanas tout à côté sont sur le

point d’en faire autant. Deux femmes
sont toutes à leurs dévotions dans la

très bizarre église Nuestra Senora de la
Soledad, blanche et bleue, surmontée

d’un dôme semblable à celui des mos-
quées.

Les petits hôtels sympathiques et
pas trop chers pullulent dans les alen-
tours, la fourchette des prix s'étend de
25 $ US à 60 $ US. Les plages fréquen-
tées par les gens du pays se trouvent
par ici: «Quand je viens à la plage avec
les enfants, dit Alfonso, je choisis la

Caleta. Plus sûre, parce que les vagues
n’y sont pas trop fortes. C'est pareil
pourcelle de Papagaya.»

Les campagnes d'embellissement
des années ‘90 n’ont pas encore gagné
le Vieil-Acapulco. Un rapide tour de la
péninsule, à cette extrémité de la baie.
permet de voir un téléphérique en rui-
ne, des constructions stoppées, des ha-
bitations modernes dissimulées par des
bougainvilliers ct surveillés par des
hommes armés. Un vendeur de tortil-
las a installé ses affaires sur le capot de
sa vieille Plymouth, des clients font
déjà la queue. Le Mexique authentique.
dirait le Routard.

Les plongeurs de la Quebrada

Déjà à la brunante, quelquescentai-
nes de spectateurs commencent à
s'installer sur le belvedère de la Que-
brada (le Ravin) d’où ils admireront,
tout à l’heure, l’exceptionnel courage
de quatre plongeurs: du haut de la plus
haute corniche sur le versant d’en face,

à 40 mètres au-dessus de la crête des
vagues, les braves plongeront dans lc
vide, au milieu d’une étroite crevasse.

À 19h30pile, ils arrivent et descen-
dent, aux applaudissements de la foule,
un interminable escalier jusqu'à un
mince promontoire en contre-bas du
belvedère. Trois plongeront, le quatriè-
me sautera. Déjà tout un exploit! Le
meilleur reste à venir. Hs nageront en-
suite dans les remous jusqu’à la paroi
d'en face, qu’ils escaladeront à la force
de leurs bras et de leurs doigts en quel-
ques minutes. Cette seule ascension à
la verticale donne le vertige, même vue
de loin!

Unefois là-haut, ils vont d’abord al-
ter s’agenouiller au pied de la statue de
la Vierge de la Guadeloupe. «Comme
le fit Elvis dans le film Fun in Acapul-
co», me souffle le guide. Et puis, l’un à
la suite de l'autre, ils samèneront sur
un plat du rocher: leur plongeoir se
trouve quatre fois plus haut que celui
des Jeux olympiques.

Après quelques élongations, ils
s’élançent dans le vide, les bras en
croix. Comme à la grâce de Dieu.

Le plongeon dure quelques secon-
des. Le plongeur fend l’air à 100 kilo-
mètres à l’heure. La moindre erreur
peutêtre fatale.

«Nous ne déplorons, jusqu’à main-
tenant, aucun accident mortel parmi
nos membres, dit Martin Sanchez, l’un
des 50 professionnels de l'association
des plongeurs de la Quebrada. Le der-
nier accident remonte à l’an dernier,le

plongeur a frôlé une roche. Sitôt remis
sur pied, il a recommencé à plonger.

 

 
 

PUERO VALLARTA

HÔTELS
Lesprix fluctuent énormément par les temps qui courent. Ainsi,

la brochure de Vacances Air Transat annonce le Marival, un hôtel
quatre-étoiles avec la formule du tout-inclus dansla lointaine ban-
lieue de Nuevo Vallarta, à 2499$ la semaine au temps des Fêtes.
Unepublicité du mêmegrossiste, publiée dans La Presse la fin du
mois dernier, proposait le même produit à 1999$.

Hors de cette période de pointe, une semaine de vacances au
mêmeendroit s’est détaillée à 1098 $ au cours des dernières semai-
nes.

Difficile dans les circonstances d’établir un palmarès des meil-
leurs rapports qualité/prix.

Les petits hôtels pas trop chers se trouvent dans Puerto Vallar-
ta même, surtout dans le secteur au sud de Ro Cuale, la rivière qui

sépare la ville, et à quelques minutes à pied de la plage. Le Villa
del Mar, petit hôtel de quelques dizaines de chambres, un peu en
retrait des rues les plus bruyantes, pro-pose ses chambres avec bal-
con, ventilateur, W.-C. et douche, à une quarantaine de dollars la
nuit pendant la haute saison. Muni d’un frigo, d’uñte cuisinière au
gaz et d’un mobilier de cuisine normal ainsi que W.-C. et d’une
douche et de deux balcons protégés par des auvents, l’unique véri-
table appartement du Villa del Mar coûte autour de 75 $ par jour.
Si vousle louez au mois,il revient à environ 1000 $.

Un peu moinsbien tenu, situé dans une rue plus passante, clas-
sé deux-étoiles, la Posada Don Miguel détaillait sa chambre la
moins chère à une cinquantaine de dollars, lors de notre passage à
la mi-novembre. Équipée de façon très rudimentaire, cette cham-
bre peut accommoder deux personnes. Pour les chambres munies
d’une cuisinette, de deux lits et d’un mini-balcon: près de 125 $ par
jour.

À Yelapa, unvillage accessible uniquement par bateau depuis
Puerto Vallarta, le prix de location des cabines (rudimentaires, sans
climatisation et sans ventilation), à deux pas de la plage, tourne
autour de 60 $.

RESTAURANTS
Vaste choix de bons et mêmedetrès bons restaurants.
En tête de liste, très certainement le Café des Artistes, dans le

centre de Puerto Vallarta, pour le décor (terrasse étagée et ombra-
gée) et pourla table (le chef Thierry Blouet est, notamment,titu-
laire du prix Maître Cuisinier de France et membre de l’Académie
culinaire de France). Cher: facilement dans les 150 $ à deux. Le
Trio, également dans le centre, propose une cuisine toute aussiraf-

finée et une note moinssalée.
Moinschers et plus typiques: El Patio d'Abraham, au boutde la

route au sud de Puerto Vallarta, on s’y régalera, à deux,de la géné-
reuse assiette du pécheur, pour 70 $. La terrasse du Dugarel Playa
tient tout de travers sur ses pilotis au-dessus de la plage, mais les
fruits de mer ne débordent pas pour autant de leurs assiettes: à
25 $ la «mariscada», c’est, néanmoins, l’un des meilleurs rapports
qualité/prix du côté de Punta de Mita. Si vous séjournez au Marival
et que vous avez envie de vous changer un peu, le Bernardo’s tout à
côté fera très certainement votre affaire: le thon grillé est un pur
délice.

 

EXCURSIONS
Tourdeville: 40 $. Expédition hors-route dans la Sierra Madre

à bord d’un ancien véhicule de l’armée allemande, randonnée pé-
destre d’une heure en forêt et barbecue sur la plage: 120$. Journée
à la plage de Las Caletas, accessible uniquement par bateau, com-
prenant des possibilités d’y faire de la plongée en apnée et du
kayak en mer: 120 $. Visite d’une ancienne ville minière dans les
montagnes à une vingtaine de minutes de vol de Puerto Vallarta:
216$.

ACAPULCO

HÔTELS
La formule du tout-inclus est moins répandue dans les hôtels

d’Acapulco qu’ailleurs au Mexique. À titre indicatif, voici quelques
tarifs des grossistes Vacances Air Transat et Vacances Tours Mont-
Royal: 1379$ par personne par semaine en chambre double au
Hyatt quatre étoiles et demie, en fin de saison, fin mars et début
avril. 2279 $ au temps des Fêtes. Au El Cano, quatre étoiles, la
fourchette des prix s’étend de 1849 $ à 2849 $. Forfait d’une semai-
ne, deux repas par jour, à 2999 $ entre Noël et le jour de l’An au
Fairmount Princess; ce prix tombe à 1819 $ pendant certaines se-
mainesde janvier.Les hôtels «petit budget» d’Acapulco se trouvent
dans la vieille partie de la ville, autour du Zcalo, proche de Calle
La Quebrada et à une vingtaine de kilomètres et à une cinquantai-
ne de dollars de l’aéroport.

CLIMAT
À Acapulco,les températures sont légèrement plus élevées qu’à

Puerto Vallarta et les pluies aussi rares. Sauf de mai en novembre.
En hiver, certains hôteliers sont tellement certains qu’il ne pleuvra
pas qu’ils le garantissent par une clause de beau temps dans leurs
contrats avec les voyagistes: s’il pleut pendant plus de 90 minutes,
ils remboursentle prix de la chambre d’hôtel.

RESTAURANTS
Les grands restaurants se trouvent pourla plupart dans la zone

des grands hôtels. Parmi les plus réputés, notons: Kookaburra
(fruits de mer), Casanova (cuisine italienne raffinée), Madeiras
(cuisine fourre-tout internationale agrémentée d’une touche mexi-
caine), Coyuca 22 (bien classé par le New York Times) et I'El Ok-
vido (mélange des cuisines mexicaine, française et italienne).
Compter payer un peu partout au moins une soixantaine de dol-
lars, par personne, boissons non comprises. Plus pour la terrasse
Bellavista, au Las Brisas, mais, longtemps après, vous aurez oublié
la facture et vous vous rappellerez encore la finesse de la cuisine et,
surtout, la constellation au-dessus de la baie d’Acapulco.

EXCURSIONS

Tour de ville, comprenant un arrêt sur une hauteur d’où l’on a
une vue remarquable sur la baie: une cinquantaine de dollars. Cor-

rida, en fin d’après-midi le dimanche: près de 100 $. Nager avecles
dauphins: 150$. Visite du site archéologique Xochicalco, où l’on
trouveles influences des cultures aztèque, toltèque et maya, à trois
bonnes heures de route d’Acapulco: 210 $. Journée à Taxco, qui
comprend de longs temps d’arrêt dans les magasins d’argenterie:
155 $.

DISCOTHÈQUES

Les discothèques d’Acapulco proposent, en général, deux for-
mules: un tout-inclus à une quarantaine de dollars, le client boit

jusqu’à plus soif, ou des PES rE

frais d’entrée de 15 $, les + ; FosaLL
ez Hg SAEDCGILEENFO

' 18215, rue Sunny Isles, Miami Beach
boissons consomméesde-

vant être payées pendant

la soirée. 200 chambres avec réfrigérateur,
300 pieds de plage, 2 piscines. 1 pataugeuse,

restaurant face à l'océan,
animation en soirée, télé en français.
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Cofépones

GASTON DUMAS, de Weedon
Auto, a la réputation d’être un vendeur
exceptionnel! GASTON l’a démontré
tout dernièrement en vendant deux vé-
hicules au mêmeclient, et ce la même
journée. RAYMOND CASTONGUAY,
de la firme Castonguay & Frères,est le
client en question... et l’on raconte que
sa conjointe CÉLINEfait des envieuses
au volant de sa PT Cruiser.

. -()-

. RICHARD GINGRAS, maire de
Saint-Elie-d’Orford, aurait eu besoin
de sa p'tite «pilule pour rire» l’autre
Soir au Centre communitaire de Saint-
Elie au milieu de son allocution. RI-
CHARD, on le sait, a été l’objet d’une

fête marquant ses 24 ans de loyaux ser-
vices et aussi la nomination officielle du
Centre Richard-Gingras...

-0-

La conseillère municipale MARTI-
NE GENDRONétait à la tête de ce
projet de nommer le Centre commu-
nautaire en l’honneur de RICHARD.
Le moins que l’on puisse dire, c’est que
RICHARD n’a pas volé un tel hon-
neur... MARTINEa requ I'appui a cent
pour cent des conseillers GILLES MO-
RENCY, MARIE-PAULE SAMSON,

F4 La Tribune / Samedi 22 décembre 2001

Zi MESSIER
PAUL-ÉMILE LAMBERT et DENIS
LAVERDURE, tousprésents à la fête.

-0-
MICHELINE LALIBERTÉ, secré-

taire à la mairie de Saint-Elie au fil des
26 dernières années, a l'intention de
profiter de sa prochaine retraite avec la
venue de la nouvelle ville...

-0-

MARC BROCHU, LYNE MORRIS-
SETTRE, LINA SAINT-JEAN, ALAIN
ROY, ANDRE ROBITAILLE, ROCH
CHAGNON, JOCELYN TREMBLAY
et STEPHANE GAREAU étaient eux
aussi présents à la fête en l’honneur de
RICHARD GINGRAS...

-0-

Au moment de renommerle Centre
communautaire Centre Richard-Gin-
gras, on retrouvait sur place les JEAN-
MARIE BERGERON, de Distribution
JM Bergeron, et JEAN ROY, du Grou-
pe Morin Roy, évaluateur conseil, et
des amis de longue date de RI-
CHARD...

-0-

BENOIT RICHER, directeur du
Service des ressources humaines a la
CSRS,s’est retrouvé à attendre la dé-

panneuse dans un abrisbus à l’entrée
du Centre administratif. Pourquoi ? On
raconte que son véhicule s’est retrouvé
dans unc facheuse position...

-0-

GILLES BLAIS, de Précigrafik, va
reprendre du service dans le monde
musical à partir du 29 décembre, à
l'Hôtellerie Le Boulevard. Membreil y

 

Paniers de Noël

4

téSSIER on 10%
a 20 ans d’un groupe musical évoluant
sous le nom Astros-Notes, GILLES
BLAIS et son équipe évolueront sousle
nom Fréquences!

-0-

JOHANNE BROCHU, proprio de
la Piazzetta de Magog, recevait dans le
but de souligner son ler anniversaire
de fondation la chanteuse CAROLE
VINCELETTE, cette dernière y allant
de plusieurs pièces de son répertoire,
en plus de l’attribution de nombreux
prix de présence... CAROLE VINCE-
LETTE profitait aussi de l’occasion
pour présenter son nouvel album inti-
tulé «My crazy romance», ainsi qu’un
album de Noël. Un «5 à 7» qui fut une
vraie réussite…

 

-0-

Le nouveau livre de chevet de NI-
COLE FORCIER, de l’Association li-
Dérale de Saint-François, est à voir. Si
vous avez l'opportunité de croiser NI-
COLE,il faut lui demanderà voir ce fa-
meuxlivre. Les photos sont à voir!

-0-

Avec un p'tit peu de retard, je m'en
excuse, j'aimerais au nom de PIERRE,
de Brossard, transmettre un message

de joyeux anniversaire de naissance à
CHANTAL CUSTEAU, qui oeuvre au

Foyer Saint-Joseph de Sherbrooke et
qui a célébré sa fête le 19 décembre
dernier...

-0-

NYCOLE V. COUTURE, coordon-
natrice en Estrie de la Fédé des secré-
taires professionnelles du Québec, por-
te à mon attention que le Coquetel des
fêtes de la FSPQ à la Brûlerie Caffuci-  

Un cadeau à Deauville

 

dmessier@ latribune.qc.ca
(819) 564-5456 poste 207
Télécopieur 564-8098
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Imacom, Claude Poulin
Les pompiers volontaires de Lennoxville ont fait cadeau de pinces de désincarcération
à leurs collègues de Deauville, dans le cadre dela fusion. On reconnaîtle président de
l'Association des pompiers volontaires de Deauville, François Lafleur, le président de
l'Association des pompiers volontaires de Lennoxville, Gerry McNab,le directeur du

Service des incendies de Deauville, Jacques Grégoire, et le lieutenant René Marchand,
en charge de l'équipementet de l'entretien au Service des incendies de Lennoxville.
 

 

Pour une seconde année JACQUES a

déplacé des denrées au supermarché de
Rock Guertin... KARINE BEAULIEU
prétait elle aussi son support...

no s’est avéré un succes... Nycole adres-
se un merci à Jardin Direct, La Mèche
verte, Boutique Gisèle et Boutique

Fuzz pour leur collaboration au niveau
des commandites... JULIE LACHA-
PELLE, présidente de l’ASE, était sur
place ainsi que des membres d’Asbes-
 

2249, rue King Ouest
Sherbrooke * (819) 346-2536   

  

tos, Sherbrooke, East Angus et Val- A
Tout un choix! Joli, tout comme DIANE LAITRE-RE- Récompense

MILLARD de Valleyfield... 5
- Plus de 3600 titres de -0-

 

revues

- Plus de 125 cigares de
Cuba, République

Un ancien prof d’école à Windsor -
il a oeuvré aussi à Sorel commeprofet
directeur d’école - PAUL DIONest de
retour dans son patelin de Sherbrooke,

et lui aussi participait à la confection
des paniers.

=

Dominicaine, France,
Honduras, Hollande

- Plus de 40 variétés de
tabac à pipe

...pour se faire plaisir

  -0-

. DOLORES MORIN a demandé un
p'tit congé au denturologiste ANDRÉ
CRÊTEpourla journée, afin de faire sa
p'tit part au Panier de l’espoir. Une 3e
expérience pour elle... PATRICE
PARE, de DJL, était à son poste pour
une 6e année, tout comme NORMAND
LEMIRE, qui répétait son expérience
de l’an passé… JACQUES DRAPEAU a
déplacé des portes et des fenêtres du-
rant 38 ans à l’Hôpital Hôtel-Dieu.

 

  

 

La Tribune, Gilles Dallaire
Le chapitre de l’Estrie de l'Association des détaillants en alimentation du Québec a
montré son appréciation pourla distribution de 197 paniers de Noël d’une valeurto-
tale de 35 000 $, par le marché d'alimentation Provigo Pelchat,à des familles et à
des personnes démunies de Magog et des environs, en contribuantà cette généreuse
initiative parle biais d’un don de 1000 $. Le don a été remis au propriétaire du mar-
ché, Jean Pelchat, par Serge Bernier, membre du conseil d'administration de cette as-

sociation, qu’on voit à gauche et par Eric Bouchard, copropriétaire du marché IGA
Saint-Elie-d’Orford.

Mario Lavoie, chef du protocole au Club
Lions de Sherbrooke-Métro, est félicité
par la présidente de zone, Suzanne Ma-
rois, en raison de son engagement sou-
tenu à la croissance dynamique du Club
Lions. Mario a parrainétrois membres

actifs se méritant la récompense CLE re-
mise par le Club Lions International.

  
 

 

Des dizaines de paniers
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La Tribune. Gilles Besmargian
Fidèle à leurs habitudes depuis plusieurs années, les caisses populaires de Victoria-

ville et d’Arthabaska ont distribué des dizaines de paniers de Noël à des familles dé-
munies des Bois-Francs. À la dernière minute, on y a ajouté des matières périssables
dont une dinde, du pain, des oeufs et du fromage. Les familles nombreuses ont reçu
jusqu’à quatre boîtes d’une valeur totalisant jusqu’à 250 $. Si certaines victuailles

ont été achetées parles établissements, beaucoup d’autres proviennent de leurclien-
tèle. Sur notre photo, le directeur général de la Caisse populaire de Victoriaville, Da-
niel Dupuis, est entouré de Sophie Langlois (à gauche) et Louise Charrette, respecti-
vement employées aux caisses d’Arthabaska et de Victoriaville, qui ont mis la main à

la pâte pour préparer les paniers.

 

Remt0
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Imacom. Jocelyn Riendeau
La Banque CIBC du district Sud du Québec se mérite le Prix de Reconnaissance dela

fidélité des clients, et remet du même coup un don de 5000 $ à deux organismes, soit
La Maison Aube-Lumière de Sherbrooke et le Club Richelieu de Saint-Hyacinthe. Le
programme de reconnaissance souligne les réalisations des centres bancaires CIBC
dontles cotes de fidélité des clients sont de «classe mondiale». Le district Sud du

Québec obtient une cote de satisfaction de 80 pourcent. Guy Lemire, vice-président
opération centre banquaire était à Sherbrooke plustôt cette semaine afin de remettre
un chèque de 2500 $ à Marie-Paule Kirouac et Jacques Auger, tous deux de La Mai-
son Aube-Lumière, en présence de Laurent Guibord, directeur de la communautéà la

CIBC et Geneviève Filteau, directrice du Centre banquaire King/Belvedère.

 

Le souper de Noël de l'Association de la
sclérose en plaquesde l'Estrie a eu lieu
au Centre missionnaire Marionhill. Plus
de 60 personnesontparticipé à l’activi-
té, alors qu’une trentaine de commandi-
taires ont permis à l'Association de gâ-
ter ses membres. [ci, le Père Noël avait

de bonnesparoles pour
Murielle Rompré.

Don de 300 $

 

 

 

Fête du RAME À la retraite
SESas

   

   

  

 

 
 

Après avoir partagé 500 $ avec ses
clients, le Comptoir familial de Sher-
brooke remettait 300 $ pour le Brunch
de la fraternité des Chevaliers de Co-

lomb. Henri Lessard, membre du
Comptoir familial, remet le chèque à

Rosaire Guérette, des Chevaliers
de Colomb. i

La Tribune. Gilles Besmargian
Les autorités municipales de Victoriaville ont profité de la rencontre annuelle des

employés à l'occasion des Fêtes, pour souligner le départ la retraite de cinq mem-
bres du personnel. Le maire Roger Richard (à gauche) accompagne, dansl’ordre ha-
bituel, les nouveauxretraités Jules Rheault, André Richard, Xavier Poisson, Maurice

Vaillancourt et Jean-Claude Roy. Chacun d'eux a reçu un cadeau souvenirà l'occasion
de leur départ.

     ny = > x

Un peu plus de 200 personnes ont participé au repas de Noël offert par le Club Opti-
miste Centre Estrie et le Club Rotary. La photo montre le père Noé! qui accompagne
Micheline Larochelle, responsable du RAME, Michael Innes, directeur du Club Opti-

miste Centre Estrie, René, Jonathan, et Mélodie St-Pierre.    
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Une heure de ski de fond à 15km/h «coûte» deuxfois plus en

énergie qu’une heure de tennis.

Associated Press

PARIS

 

| res prisé des vacanciers, le ski de fond nécessite des
précautions particulières: cette forme de ski qui fait

travailler de façon active l’ensemble de nos muscles est l’un
des sports qui brûle le plus de calories.

Une heure de ski de fond à 15kmh «coûte» deux fois
plus en énergie qu'une heure de tennis, selon la revue «Nu-
triNews». Il est donc essentiel d'être entraîné et de bien
s'alimenter.

La première nécessité en matière d'alimentation est l'im-
portance des stocks de glycogène (réserve en sucres dans
nos muscles et notre foie). Une bonne gestion de ces réser-
ves est indispensable si l’on veut éviter les accidents par
épuisementdesstocks.

En pratique,la prise de glucides tout au long de la jour-
née est capitale. Il faut en consommer des quantités suffi-
santes sous forme de bananes, de barres de fruits, de pain
complet ou de céréales. Des collations accompagnées de
boissons, régulièrement consommées par petites quantités
au cours de l'effort, permettront d'éviter la faim, l’hypogly-
cémie... et les chutes.

En revanche, si aucune activité ne le nécessite, il n'est
pas nécessaire de manger plus en hiver. Plus généralement,
notre corps a besoin d'environ 2,5 litres d’eau par jour pour
compenser les pertes: urine. respiration, transpiration. Il
est nécessaire de les compenser pour éviter la déshydrata-
tion.

 

Samedi 22 décembre 2001/ La Tribune F5

Les calories brûlent vite avec le ski de fond
Les aliments, grâce à leur cau de

constitution, nous en apportent déjà un
litre. Pour compléter ces apports, il faut
donc boire au moins 1.5 litre de boisson
dansla journée.

Quant à l'alcool, ilne rechauffe pas,
au contraire. La sensation de chaleur
que l'on éprouve après avoir bu un ver-
re d'alcool est due à la dilatation de pe-

« Mariage

CHRONIQUE: ÉVÉNEMENTÀ SOULIGNER

JEAN A GAGNÉ
SA COMPÉTITION!

» Réussite sportive. scolaire Ou artistique

* Graduation
+ Naissance
* Anniversaire
ou tout autre evenement vecu par un proche
que vous voulez faire connaître. *

CLASSÉE
*Photo et texte : 35 $ plus taxes la parution.
Demandezles détails à notre préposee.

(819) 564-2222

 

Uts Vaisseaux situes sous la peau {d'ou
le nea et les joues rouges), ce qui en
traîne une perte de chaleur: l'organis
me va alors se refroidir rapidement. U
est donc totalement inutile de chercher
à se protéger du froid en buvant un ver
re de vin chaud. 1 est preferable de
prendre une boisson chaude mais non
alcoulisee.
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Location 48 mois

Mise de fonds de 2 600 $ * Transport inclus

  

 

Prix d’achat de 17 455 $**
 

Cette mensualité ou ce prix d'achat
 

Location 48 mois

Mise de fonds de 2 600 $ * Transport inclus

inclut le rabais des fêtes de 500 $.

 

  

 

 

 

 

Prix d’achat de 14 470 $** qui vous convient le mieux

 

 

Choisissez la mensualité sur 48 mois
Location 48 mois

Mise de fonds de 3 995 $ Transport inclus
 

Prix d'achat de 24 495 $**
 

Choisissez la mensualité sur 48 mois
qui vous convient le mieux

Mise de fonds
ou échange équivalent 

Mise de fonds Mensualité
Cette mensualité ou ce prix d'achat ouPo 229 $/mois
inclut le rabais des fêtes de 500 $. 13008 259 $/mois

Choisissez la mensualité sur 48 mois 08% 289 $/Mois

qui vous convientle mieux Moteur2 litres à injection
Misedofonds, Mensualté * Transmission manuelle 5 vitesses

26008 1798/mois e Climatiseur

1300$ 209 $/mois * Système audio avec lecteur CD
0% 239 $/mois

e Système antidémarrage SecuriLock™®
 

* Moteur 2L SPI 4 cyl.

 

 * Transmission manuelle 5 vitesses

+ Système antidémarrage SecuriLock™®

* Verrouillage électrique des portes
avec entrée sans clé à télécommande

e Deux rétroviseurs à télécommande

* Verrouilage électrique des portes
avec entrée sans clé à télécommande

e Banquette arrière divisée 60/40

e Siège du conducteur réglable en hauteur

* Réglage de la hauteur du siège du conducteur e Console centrale avec accoudoir

e Banquette arrière divisée 60/40

e Tapis

pour le conducteur

e Essuie/lave-glace arrière

e Porte-bagages * Cache-bagages * Tapis

 

* de financementà l’achat $

[
0

Obtenez 0% definancementET, s'il n'est pas déjà inclus, le rabais des fêtes : DES FETES DE

1de 500$ à l'achat de la plupart de nos voitures, camions,utilitaires sport et

minifourgons 2001 et 2002 neufs en stock. Obtenez également 500 $ de : tonunvie Ford neat 2001 ou

rabais à la location.
Verres

LE RABAIS
SOO pour obtenir le meilleur prix, puis

£ CHEZ VOTRE CONCESSIC INNAIRE FOR
D:

39958
19958

0%

Mensualité

299 $/mois
349 $/mois

389 $/mois
 

* Moteur V6 de 3,8 litres - 200 ch
e Transmission automatique

e Système antidémarrage SecuriLock'*

e Climatiseur

° Freins ABS

e Deux portes coulissantes

e Rétroviseur/glaces à commandeélectrique

* Verrouillage électrique des portes
avec entrée sans clé à télécommande

présentez coupon et 500$ seront soustrats du pr Jackel
22 en stock, susceret dé indus das Tofe
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exigez recevez

  
 

   

: nt être calculées sur la mensualité avant déduction du rabais Transport inclus. Dépôt de sécurité (Focus berline 225$, Focus famihale 275$ et Windstar 350$). mise de fonds et première mensualité exigés. Immatriculation. assurances. tares et frais d'inscoption

FotosàtiredatPersonnes eenrobes en sus. Des frais de 0,68 $ da kilomètre après 80088 kilomètres et d'autres conditions s'appliquent. Sous réserve de l'approbation du crédit. * * Transport (Focus berline 740$, Focus familiale 740$ et Windstar 965$)et taxes applicables ensus Les faxes doivent
t. Mustang, Taurus, Grand Marquis. LS, Town Car, Continental. Windstar, Ranger, Explorer,

or ; igator, F-150 (à l'exception du F-150 SVT Lightning), F-150 SuperCrew 2002, Escape et Série F Super Duty 2001. L'offre de taux de financement de 0% jusqu'à 48 mois s'applique à l'achat au détail des modèles neufs en stock suivants - Focus, Cougar. Mustang (à l'exception du modèleExpedition, Excursion. Navigator, { eaANS être calculées sur le montant total à l'achat avant 1a déduction du rabais de 500$. tL'oftre de taux de financement de 0% jusqu'à 36 mots s'applique à l'achat au détait des modèles neufs en stock suivants: Focus. Cougar

SVT Cobra), Taurus. Grand Marquis, LS. Town Car, , Windstar. Ranger, Explorer. Expedition, Excursion, Navigator, F-150 (à l'exception du F-150 SVT Lightning), F-150 SuperCrew 2001. Taurus et Windstar 2002 **L'offre 3 0% et ie 500$ de rabais ne s'appliquent pas aux modétes Econoline, F-150
BA à | i LP 94 avi Une mise de fonds ou un échange équivalent peut être exigé. Ces offres ne peuvent être combinées avec aucune autre offre. exception faite de la remise aux diplômés La garantie du groupe- 2001 et Thunderbird. Escape. Série F Super Duty, Econotine, F-150 édition Harley-Davidson 2002 ]

ay

xt

305 ans ou 100000 ki (ay premier terme atteint). Voyez votre concessionnaire pour obtenir tous les détas

61407
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Air Canada conseille ses voyageurs
Presse canadienne

MONTRÉAL

| a société Air Canada a augmen-
té ses mesures de sécurité à la

suite des attentats terroristes du 11 sep-
tembre aux États-Unis, fait-elle savoir
dans un communiqué émis à l’endroit
des passagers. Le communiqué signale
par ailleurs que la période de Noël est
l’une des plus congestionnées dans les
aéroports.

Plus précisément, les périodes de
plus fort achalandage sont du 19 au 23
décembre 2001 et du 2 au 6 janvier
2002 pour les vols intérieurs et trans-
frontaliers et du 15 décembre 2001 au
11 janvier 2002 pourles vols internatio-
naux.

 

La Société propose donc a ses
clients une série de conseils qui de-
vraient leur procurer la tranquillité
d’esprit nécessaire pour rendre leurs
déplacements agréables et éviter les
surprises.

- Vous devez d’abord compter vos
bagages. Seul un bagage de cabine et
un article personnel

 

(sac à main, serviette, portable, sac à
dos) sont acceptés à bord des vols d’Air
Canada assurés en Amérique du Nord,
quelle que soit la classe de service. Les
aliments que vous transportez avec
vous ne doivent pas être emballés.

- Vérifier les piles. Les passagers
doivent s’assurer que tout appareil
électronique (cellulaire, portable)
fonctionne, sinon il sera confisqué à la
Sécurité.

- Laisser les objets pointus à la mai-
son: Ne rangez dans vos bagages de ca-
bine'aucun couteau ni objet qui ressem-
ble à un couteau et aucun instrument
tranchant — couteau à tapis, couteau
polyvalent ou autre outil à lame pliante
ou escamotable, peu importe la taille
ou la matière, rasoir droit, pic à glace
ou ciseaux allongés. Si vous en trans-
portez, vous devez les mettre dans vos
bagages enregistrés.

- Certains jouets et la plupart des
articles de sport doivent être enregis-
trés. Vous pouvez transporter des ar-
mes jouets dans vos bagages enregis-
trés, mais pas dans vos bagages de
cabine. Vous devez également enregis-
trer l’équipement de sport comme les
queues de billard et fes bâtons de hoc-
key, de baseball, de ski ou de golf.

  
  

 

 
 

- Appels illimités
le midi

lesoiretla
iN de semaine.

cool
Parlez sans compter. Avec le fortait Temps

Îtore TELUS, tous vos appels locaux

effectués en dehors des heures normales

de travail sont inclus” Pour seulement

25 $ par mois, vous obtenez :

# appelsillimités à l'heure du diner (de midi a 13 h)

«# appeisillimités le soir (de 18h à 8h)

# appels illimités la fin de semaine

æ 50 minutes d'appel le jour

# appel en attente

æ Messagerie vocale

= appel conférence

» De plus, offrez-vous maintenantle téléphone

Audiovox 8100 pour 49,90 $1

 

RÉGION MÉTROPOUTAINE

BOUTIQUES TE LUS ET DÉTAILLANTS AUTORISÉS
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Presse Canadienne, archives

Afin d'accroître la sécurité à bord de ses vols au cours de la période des Fêtes, la société Arir Canada vient d'émettre une série de
conseils à l’attention de ses usagers.

- Réfléchissez par ailleurs à ce que
vous mettez dans vosvalises. Pensez sé-
rieusementà
laisser les appareils électriques à la
maison (séchoir à cheveux, fer à friser,
fer à repasser). Si vous ne pouvez vous
en passer, enregistrez-les.

- Inscrivez votre nom sur vos baga-
ges. Verrouillez-les et ayez l’oeil des-
sus. Verrouillez toutes vos valises, assu-

rez-vous que votre nom est bien
indiqué à l’extérieur comme à l’inté-
rieur et ne laissez jamais vos affaires
sans surveillance.

- Transport de cadeau: conservez
votre papier d’emballage. N’enveloppez
vos cadeaux qu’une fois rendu à desti-
nation, sinon le personnel de la Sécuri-
té vous demandera de les ouvrir.

- Pour éviter d’être pris dansles en-
combrements de la période des fêtes,
créés entre autres par le renforcement
de la sécurité, arrivez à l’aéroport plus
tôt que d’habitude, au moins 30 minu-
tes avant le départ des vols Rapi-
dair(MD), une heure avant le départ
des autres vols assurés au Canada, 90

minutes avant le départ des vols trans-
frontaliers et trois heures avant le dé-
part des vols internationaux.

- Ayez sous la main une pièce
d’identité avec photo; vous devrez la
présenter à l’embarquement, quel que
soit le vol, sinon le transport vous sera
refusé. Une pièce d’identité avec photo
est exigée pourles voyages effectués au
Canada. Un passeport en règle ainsi
que tout autre document nécessaire à
l’entrée au pays (ce qui peut se traduire
par un second passeport et un visa)
sont demandés pourles destinationsin-
ternationales. Pour les enfants qui se
rendent à l’extérieur du Canada avec
un de leurs parents,il faudra probable-
ment produire un document juridique
indiquant que l’autre parent ou tuteur
a donné son consentement.

- Si vous enregistrez des bagages,
embarquez-les à bord du vol pour le-
quel vous avez fait des réservations.
Conformément à la réglementation ac-
tuelle en matière de sécurité, vous de-

vez voyager dans le même appareil que
vos bagages enregistrés.

- Les plaisanteries ne sont pas de
mise. Les employés d’aéroport et de so-
ciété aérienne sont tenus de suivre de
nouvelles directives strictes pour veiller
à la sécurité des passagers.

Horaire

des Fêtes
La Tribune

SHERBROOKE

| es collectes de déchets et de
matières recyclables se feront

selon l’horaire habituel dansla ville de
Sherbrooke pour la période des Fêtes,
sauf pour les 25 décembre et ler jan-
vier.

L'opération du 25 décembre est re-
portée au vendredi 28 décembre tandis
que celle du ler janvier s’effectuera le
vendredi 4 janvier.

Sapins de Noël

Quant à la collecte de sapins de Noël,
le ramassage aura lieu le 7 janvier dans
l’Est, le 8 dans l’Ouest, et le 9 dans le
Nord dela ville.

Bureaux et

Hydro-Sherbrooke

Par ailleurs, les bureaux administratifs
des services municipaux seront fermés

 

du 24 décembre au 2 janvier inclusive-
SHERBROOKE DRUMMONOVILLE GRAN ST-MYACINTHE ST-JEAN-SUR-RICHEUEU
Carrefour Téourrmurications D G. Socom Experts Dersigny Communicaton Majestech Inc. ment, alors que ceux d’I Iydro-Sher-

: CC c 89. boul. des Cascaces 855, chernin Grand Bernier éde l'Estrie 758,boul Stjoscph FNBoku 262. ba© 355chemin Gr brooke seront fermés les 24, 25, 26, 31
décembre ainsi que les 1 et 2 janvier;ils

seront ouverts les 27 et 28 décembre,
de mèmequeles3 et 4 janvier.
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